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Verere verba ei credere? (Ter.Phorm.1.2.59-61)
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«infatti penso a una giovane moglie che preparasse il corredo
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« Edoardo prese la penna e corse da Antonio che, cedendo alle
esortazioni del cugino e al desiderio di far cosa gradita al
vecchio, scrisse una lunga lettera al conte K.». (V. Brancati, Il

bell'Antonio, cap.,10, p.243)
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«dovete pregare Dio che se lo raccolga presto!».
(V. Brancati, Il bell'Antonio, cap.,1, p.12)
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«Ma dal domani comincio a farsi la croce ogni momento, a
nascondere figure di Santi sotto i cuscini € a cadere in
ginocchio a ogni ombra della parola morte che gli passasse per
la mente,...». (V. Brancati, Il bell'Antonio, cap.,3, p.62)
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Tipo d'. . Esempio di . Effetto della
Proposizione Funzione . )
. Frase Rimozione
Relativa
" .. La frase diventa
Questo e il . - " < -
. Limita o specifica | "Questo é il
o libro che ho . U
Determinativa il senso libro", che non
comprato , o
A dell'antecedente | specifica quale
ieri". ! L
libro si intenda.
La frase diventa
A . "1l mio amico é
Il mio amico, .
. Aggiunge venuto a
che vive a . I
Appositiva Roma. & informazioni trovarmi”, che
ADROsILvVa ’ supplementari rimane
venuto a . -
. sull'antecedente comprensibile
trovarmi". )
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commossa,...». (V. Brancati, Il bell' Antonio, cap.,12, p.305)
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Cun 3 AY) Jae Leoolall 13 8 Aiayy) ae At s ss diayy)
(I Ol e A Mg 3l Aleall" Ak g 55 ) e gal) dlany <
) TSRV JER S

Cilday g2 A A ARl 8 "Dl an¥) dlaa of s (Y
e g Miga @l e Al Jgea sal) dlaa i cddliaal 4 Hh1 Jaall
Go sl 23 Y A Ay (e pSall e sty o s gall aul Cagla
AU coa il ¢ Ul g Barse 4985k dlaa ae AU ) leall Sl cliiall
Lens 5k Alea o il dime YIS e A s aY) 13

Akl @il 28 A Llll A " gasal” and) Al of sam (Y
Ak g ol alaainy) g ey Adagy) Gl o aa Lty dgie 3l Aleall
Azie 3l dlaad)

Uaall o padll die Addaiyls Aaad gl OF malll ga (€
Ula) deay b ol necas (gES " s pall" a1 (5l diia )
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A g K a8) gal) g aalaall g aal sall g jabaall g &) LaliY) adl g8

&) jLaidY) 2l g8
A Jlee ¥l g isdlgall of QUiY g by gl oY i
_paidall (Cal) Jand) o) ciligall i 4y gal) anl
Ad. Adelphi
Agr. De Agricultura
AJPh. American journal of
philology.
Amph. Amphitruo
Aul. Aulularia
Bacch. Bacchides
BGall. Bellum Gallicum
Capt. Captivi
Cato CATO
Cic. CICERO
DeOr. De Oratore
Epist. Epistles - Epistulae
Eun. Eunuchus
Fam. Epistulae ad Familiares
Gen. An. Generations of Animals=
Historia Animalium

Heaut. Heauton Timorumenos
Hec. Hecyra
Hor. HORATIUS
Liv. TITUS LIVIUS
Men. Menaechmi
Met. Metamorphoses
Most. Mostellaria
Off. de Officiis
Orat. Institutio Oratoria
Ovid. OVIDIUS
Phorm. Phormio
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Plaut. PLAUTUS
Poen. Poenulus
Ps. Pseudolus
Quint. QUINTILIANUS,
INSTITUTIO ORATORIA
RoscAm. Oratio pro Sex. Roscio
Amerino
Ter. TERENTIUS
Tusc. Disputationes Tusculanae
Verr. Orationes Verrinae
sdalal) <) jlaialy) :l;ﬁl:\_
() (5 gll) pllanaall sl puaidal)
ALl dadall b pdlall afaial =
£ d
Jﬁd P Ol BV R
Clada ol Ul
(hdd Ldlal) B Jexind) dadua ua
dagh b
s £
— &




D& ye dy g8 st y3) &y 5 g sl G &y yoadal) B! (8 LB 5 "o 1" Hmad) dglis o f

LIEN PR EN

max\] (Ol s oa s Caalilly Laldll o) gSall Ay o Jie sl 134 O
g ‘[(‘UJ\AA 4..1}31 mba) A_ﬁUmY\} 4._1.\.\_1)1\ u_uzﬂ\ O MJJ—AA_AJ\
5oalal) dasla — VIS — e Gl se o o el ya) caaty il )

Sy 4k A & el daas - QY LK ye S8 ae 21 &
Cu)uwt; K] USRS FON WS

ki el Baal 5 W jltie A ) Y1 Al AL 4asdl d83e Jpa O
Cf. Clackson, J., & Horrocks, G. (2011). The Blackwell history of
the Latin language. John Wiley & Sons.
LI LIS Gl st Gl (V49)) T plaie : kil Aamdl) AlKa e
FOXY tama Vg ) e boalal daala Y
Al sy bl IS Y Ly, e At @il s e caaill O
il e a Al Al ) 5 e sial
Cf. Solodow, J. B. (2010). Latin alive: the survival of Latin in
English and the Romance languages. Cambridge University Press.
S ASQuIS Gl sl A AR slia] (Yo o) o ol e qansill O
VY a G alal daala VY g VY ma laY)
el glaa¥l alal Luld) Gl cle page aal Ayl dalsazy ©
2aly paline 4 axdy o AE - elaial -5 2" way s 5 ((Sociolinguistics)
%) J\S du.\ LA.\ coh\j mizl" u.n [SAPNS uﬁsﬁ;n u.\.\;@J (oh\‘g A.GLA; j\)
L;Ayumch\;&_\sjujuu \.A@_\Sj‘g"'é\_m}ﬂ\"‘\ﬂm"m}u u.\.\;@j\
JS Ja oy g dala (A ed ALl dpale -4, )S8) 4SS Al 5 Legie JS
Hadé Cptiaelll (gan) axding al il Gl (pald " elaial g e W Logia
Bale 5 gl Aagll " claia¥) aua sl" Cauy Lai) 5 (Ladlas) o aalasin) paidy
L)) ) Q) elaia¥) gl (553 o e gl ahasiul juai L
Ll s taalailly oo galll uaill 4kl ac ) gally Wl gl Y Aagll) alas
u).ALxAU ‘u.d\ u_u}sln uﬁ [ ) c.aUn G delaial) sl Aaelll o2 e‘.l.;lu\
""))A.\AS\" ‘\A@JS\ ?\M\ )AAJS.} |9 LAA.!\ a.ﬁ\.‘:} ‘"CJ\ ‘;J,J\ )'.gaﬂ\j JgA)S;\\
o €A st Y LS ¢ ey Iiai 5 U i g 40080 J—'S‘\JU Aokl el @l (g
Agiiall Lelaia¥) glia 3 (553 5 ¢ a1 e Laia V) clayhal)
OV ma A Y Al 15 palal) Ve Ay S8 cilalhiae (199 8) G dada
® Cf. Quint., Orat.vii praem.
e ualdl Ul ) Aad) e Radg F s 2y a1 (YY) ) calaie @)
$0a cgg)md\ L_IL\S]\ J\.J aﬁw\\_}a
e i) 5 L8N L 5y ) seanl) e LU A1) 5k Al 50 Jsm 2y 3l )
kil
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Cfr. Mazzini, 1. (2007). Storia della lingua latina e del suo contesto:
Linguistica e lingua letteraria. Salerno.
elly o ks
Cf. Penney, J. (2011). Archaic and old Latin. A companion to the
Latin language, pp.220 Ff.
Nb (il jeanll) g jzmall s gy S Gl (V49 4) Tl @)
T cu.n)lu;.:\ 5 yalall
AY ca (044 eglae ()
Sl Ales Lghon 5 At ol Alea) Coal Cun (MALLAD Alas Wi gl 313 V)
clicall Jie duws ) dlaal)
" die Jaall il sen Aasd A 8 (Qui) Jsasdll aul O
Slo gt ol e ) Ala Ll daid aaally Guiall S 4xe i (antecedent)
(qui,quae)d sa sl anl 2y LS dlall Alas 8 daiia g
3 Cf. Plaut.Poen.441.
sda lasl o3 (Terentius)ossis s selall (Hecyra)"slesd) das e €9
(Laches)osaY Y1 (e 0sSE (J5¥1 6 mY) 10 state Oipml Op Ao usdl)
s2c 5 (Pamphilus)os shisls Lagil 5 (SoStrata)ll yis sw 4ia 555 Al gl s
a5 «(Phidippus)oasssd <Y e oSE gAY 5 Y5 ¢(SOSia)ke su
Ll Ja &laal) 5355 o(Philomena)tise sk sUidll Lagil 5 «(Myrring)la s
Ll e =935 4 ((Bacchis)owash Adaaally adle e oIS A shidly
O 2 Slala calS Can g 55 o Liasld 081 udY s A e W g Lisa ol
lea s dalad il @lldly cdall Vi) aad ol 4gas 5 &l Cld Lguaie)
8 i O Lisa sbid a0 i o5 8 pu¥) 508 aal dal e LAl Jilu ¢ i
OST ellly Lgagh) 5 A Al Ledalah Ul i g a3 () Qa1 gyl J 3
Ga peskials 2 gm cleal Can (A aglse gl O 2 i il Ll O oo A8a
O ol Jadall 138 o aadad Lgie Ty ala 38 Shada Caaaiil 28 Lina sl ) o pnad 3l
&) ale il o sl all 5 5 oY) ol s CB ) 85 @l e muady ol 4S5 addia
) ) ddaaall 58 La o sbial o Al Y) Leia Lllad (5 jAT 8 e ddanall
S WA Lgmsal (A g Ldaaall () Lisa sl aas elgie]  Led <l Lisa sl
b a1A)) ey kel Al e Ledluid dgide (sxic) (oAl LAl Lgie o34 5 4Sliad
A Gsbials O iy calanall Aol 5y dum el B2k Jaii @l g sbialy 4
2lsall 138 all
A pall b elat Y duads o4 Gusnad 43 :(Philomena)btise sbé sl )
(EIK
(19)Cf.Plaut.Aul.522;Most.158;Ps.215;Pers.76;Capt.179,327,1032;M
i1.142;Bacch.1181;Cato.Agr.35,1; Ter. Eun.449.

te



LA y\de g g sl y3) iy g &N il o g pebal) Bkl (3 gDt 5 "o 1" Hadl ailis ax ol

e
Plaut.Aul.196;Ps.215;Pers.76;Capt.327,1032;Mil.142;Bacch.1181;C
ato.Agr.3.
caially Alila ds je A58 D55 Wb (Asinaria) "sesll" dos e Saat OV
"eall" Olgie Jead Geslgen AoeY) Sl Ay, ce sl ag
T Bl a8 s il ae daluiall QY1 553 &5l e2a 35 «(Onagos)
2l s sl oo u ) OSs dets S e Bomd) o FEYI A5 sy
Ol Y ans < Gsae B3l B Gl e aliade pla jiul G sac bl oLl AN
S @ o sy P8 JWdl e @ie o Ler sl sion camal) (e il Baclisey Al
Ul (g 1388 5 yaaal) (e Urdad 4t Yoy 4l () ey 5 oL gasi )l 2Y) Jlae§ US4
Sl o3 an b Y1 i G slsdan (ST e Al o 5uSld pla iy a0
sliall alada ) aalla Ll 5 Lo 55 208 U i)l i s W) sl ali s WL
L g cJalall ) 4sad (e 0y a5l g ealially Lgan ) 3o g5 ) 5T o 521D dasiay
Gia Lo 1)) dndlidiy Leas) o sial Cagw Ligadi )l O (layy disall 28 jelay
B30 Jseanl)
Jim_szg_)}g_n;ﬂ S_pac uJ@gSM\ «._m‘Y\ _(Y~ ~T) .ol el & £ .z s‘g.c
daala AU 5 Alsll il Al and ApaY) Gulial) 8 Bel B :dy ) skl )
MY saa 5l
ososaslol Sy sl A3l om A e Cuasll de S ol iy OV
34l (Demosthenes) guifisan 4bd & (AoAOSpoc= Apollodoros)
e JULY) Gl Jal e Aa g3l el cdaiall Jal (ed ¢ 5%8 el o) 1 J 588 clagl
O
Kapparis, K. A. (1999). Apollodoros" Against Neaira"[D 59] Ed.
with Introduction, Translation and Commentary by Konstantinos A.
Kapparis. de Gruyter, p.161.
03)) ga 5 ¢ siailans () s 5 A Alle (e L :(Argrippus) oessoss i O
Al 33 gase dalAl) L)

o Usas )l z 535 il Jal e Jsae Ja )y :(Demaenetus) o sisilany ()
A )

osmsal Laal ) a5 LIS 43 d9le s :(Philaenium) a5 (0
L@ﬂ\}dﬁaﬁﬁ)\&ﬂ\&t@.«‘;&&u “’J‘)?‘.’M}
oaliill 18 Lean ser OIS Y1 ALl (o ;(Patria Potestas )i Y il )
al WS (Vitae necisque potestas) <usall s sbadl 38 3a¥ sl s <Ll (g
thaals ClSliae | Sliay sl aguas ) 5a¥) | guzm i) of Adaldl 028 Cand o LB ans)
LU el A ey | S sy
McGinn, T. A. (2018). Table IV of the XII Tables. Jovene editore,
pp.9Ff.

¢
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@4 Dutsch, D. (2019), “Mothers and Whores”, In the Cambridge

Companion to Roman Comedy, ed, Martin, T. D., Cambridge:

pp.203Ff.

@) CF. Cic. Tusc. 3,16.

(2 Cabrillana, C. (2011). Purpose and result clauses. New

perspectives on historical Latin syntax, 4, p.33.

@) Roby, H. J. (1881). A Grammar of the Latin Language from

Plautus to Suetonius: Sounds. Inflexions. Word-formation.

Appendices. Macmillan and Company, p.294.

8) Mondon, J. F. (2015): p.96.

@)t Plaut.Capt.463;Cist.67;Bacch.336,807; Ter.And.41,973,981;E

un.1,41,179,325,995; Phorm.12,737:;Ad.293,932;Heaut.988;

Hor.Epist.1.6.1-2,

30 pisani, V. (1948). Grammatica latina, storica e comparativa.

Torino: Rosenberg & Sellier, p.307.

G Cf. Ter. Ter.Hec.3.3.397; Haut.1.1. 67-69; Cic. Verr. Il 3,95

32) Cf. Ter.Heaut.675.

®3) Gildersleeve, B. L., & Lodge, G. (1903). Gildersleeve's Latin

grammar. Macmillan: London. p.406.

34 Orlandini, A. (2003). Les complétives en ne, quominus et quin.

In C. Bodelot (ed.), Grammaire Fondamentale du Latin. Tome IX.

Les subordonnées complétives, Bibliothéque d’etudes Classiques,

Louvain-Paris, Peeters, pp.522-523.

) Bennett, C. E. (1918). New Latin Grammar (Vol. 10). Allyn and

Bacon, p.183.

il G (st 35 O Le peand 123 s 68 50al) €l ¢ 3 gaal) 30 sl | yae Jias ()

s Lad GadShy cOadishi Ll e sl meall (& Lol 331 68l 5 ) g Jia

e 0585 () g LS gl @l gl ol Al g i alddy (Al) 3 gl Dl

Zosaills 4jlae 15k STy caline Jo o)) yedst Cua cila jua (A duad
el

G7) Cf. Ter.Hec.2.2.261.

38) LLane, G. M. (1903). A Latin grammar for schools and colleges.

American Book Company, p.308.

D 38 Adat ) 5 jalalle Ll o 3 gl 1) (s sell iy gaa] o 1pwasly ()

35 alell dige Of & 5 cald 4iuld Ll (uaSl () del agal sial ade 5 (ulill lgial

Ao yina dpadd Ll ufly g (Sl lu 8 LeSlu Y oS0 L

s olalall Aadal lgaw p of et B Jslay A by sall 4 oda Al

¢y
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Alall s BUAY) e 3850 e ok Dgal) o jelall 3853 Y 6 pl i Ol jase
bt diga 8 Lelae (e pe Il Alialhy Ao fine dpadd edai o GudSL Jlad
Aada iy et Bale) () e i ran Apaddl) a2 B e JERY) (e L)
Wily oldag 5 Y ol a5 dlba) sl o 15¢das ¢ ey )l aainall (& O jalad)
O OuaSh 1die Glaadd IR (e el g Jslag ealladl g adl) o sl b Aigally
O A 1 nde e laia) atilSe ol caliga o laill Gy 2 o) yis) o sefa s p
ASIA ] atiga s Gl g ) Aad 23a Lo (4 3OAY)
“9 Bennett, C. E. (1918): p.182.
@D Cf.  Ter. Hec.3.5.477-4789; Eun.312,866; And.230;
Plaut.Aul.252; Mil.1043; Ps.611.
= (dignus) daall | seatind 28 ¢ il g oLl (s of Ladlall (e 9
:QJG c_)A...a.d\
CF. Hor.Epist.1.16.12; Ovid.ArsAm.1.10; Met.633.
(oo shialy QLA 3l 5 5 Y Gendll A gy 1)
(ol gl g g cline gl slall a5 9
(“5) Cf. Plaut.Capt.473; Ps.1085; Ter.Heaut.142.
s el 038 85 0.8 V1) ple G e ((Phormio) " sse) s As e V)
3L (an 8 sl ) oy elld L 8y O 2l ) st Y QYT iy
a5 Y @l o diaill LY saa 8 SLalall LD deal slay S8 sy laaa g
Okl jaaind  cOell O Al e s u‘ i Sl O e ail sal
OS5 Shab )50 55 3 (a 1558 )50 Y] ok AuSaall (00 1518 siiil e
ellay ¥ a¥ Lily (S S5 ¢ A gall o 323 3L Ui g Ly pald ey sl oo ()
b il g dan A 505 (B Duar 3 o sl OIS (Al (Ll 3l da 33U J) sy
O e saals Guae J5¥) BLIE Guan a5 shan e IS dle s e siad 30 5a
5 Loy il Adllaall 5Ll 2208 ae 8 Jilaty (AT 8 e cdagiall 3L Al ail 3l
el e OSaly in Loals ) delund el b JLal (e plae Jilie (8 lldg cands
o Aalhaal) Al o cpit ) laled) Chant ) ads g o sal) 48 jle 5L
inily o siad 5y 5n 3 4d AR s Lial ey Ll 8 S (GA) Gy 3
S ) 5 3 ol iYL L G G a5 shaass ey el s OIS (a3 e
b iy ga il Ao shaall 8D MY Gl Ledie s umai )i Sl G
A5 plal il 45 s 53
Y ol pemall Ales Jin s sbaaall o505 AU ) (1490) Tl
AN-90 ca ‘&_.QJLMM )\.J :BJAL'Q.J\
@7 Cf. Plaut. Mil.687; Poen.185.
i€ i an¥l Jesd 45 e 3353k (Adelphi) "OlsAY" Gos e Y
:0)sie Jea (Diphilus) oesbin selall Ay, e 2¢de Al ga (s pailisal
L a0 555 a3 Ve ale (B 45l oda i o MCsall s R

£A
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OS5 ¢ yighia G AV (33 paae JoV Gl lidliae luadd oS
Ay cdania olin Lith ane ali€ 8 < @Al cousidal cea daaaal solaly Ll
QY Sy el B AL Al Ay i ol g RS (B (55 (sl) ¢ shntS oy AT
o2l 5) oalud] e Y g sill 5 o slll s S5 il Jlia 58 siaaar ol g (of ey
il 55 e ) ool laal Ay e s 5553 ) Al Jaas s ¢ st
Lol e 3 gSus dae edan Vs celal) (e 3aal s calaidg g o cun ) Jay Jlaal
O 15l maly il wliall e ae A ey il il Gl s
il aal cle ) sl V) AlS el Jery oSy ol Gl Jlaad) 138 ¢ il
3 Jualill il S 58 A jle V) b Lo clgilaial i) sU Gl ¢ sher€ S
inas ozl solle Wany 58 5m 8Ly ) s G sl OIS AT Lali ey s L i
prdl aanny o) Loy caie Calas 08 3Ll o) Aals ¢ ) S8 jad e sl Jal
Sy < gl (el Ay BLE 3 OF 0 Y e sl OF Gl s G e g€
adl i yiny g fagy 405 (e Ty s (virtus)iluaily jalas o) 4l Sa Lo
Ol dpall (el o) 3 e AT agda (g col5 A i B Al e 8 Gl oIS
Aloni) (Sally Jae)sall rmry Sse 4a] Jany ol i Al by o5kl b aalily
43yl sles o )l 4l 2 ) an ) callal o e 4l 3l A (sl Jadly
JIaie Y A3 Asai g o iy Al jea (o Lt 80 A3l 5l il g ¢a stadan
Aldwany saadi€ g (st e JS il g o SU1
A04¢ maa :(Y . ~1) .o cJ..).uJ\ & £ .e ‘Q—.‘Ac
il Y1 8 ) g At Jiad s ¢ 50 S ¢zl ((DEMEA) bay Y
Aadiall g
Lol 3Lall 5 ) gam dtnad s Jiad s (b (38 ¢ A8 2l ((MICIO) 58 €7
A o Gashall g caplalll ol g da sl liadl g eabial) 5 g dlgd)
L Cf. Cato. Agr.14,2,129.
2 Cf. Plaut.Men.669; Cato.Agr.66,1.
®3) Cf. Plaut. Amph.183; Ter.Eun.1078.
A5 O Mol BLE" Al 5 5 (e st 3 3T (ANIiR) "o s ol BUE" daa juse 9
Csams A8V Ghlsall a3 a5 ((Menandrus) ossxlue (perinthia)
aa) dasia (8 ClS 5yl Ao 3l A8De Al OIS (e sy ey Al Al IS
(O A ARida 4l e ol g s O @Y Al el 3 0a e ilidaall
OSUy el 138 Gamdy o A il e dsal jall ALy Alaly ¢ A (S
Ada b Ay oo Al e s Aad ol ealy ady of Jilay a5 Y
wiells (saa iy (S Uil 5 ey Cigun )30 b o5 i ozl 50 5S4 53
oAzl u&uﬁ s‘)AY\ :\3,33;.1 Val:uw cu.n‘gé\.: JSLAS\ odc A 8%3) cu,u}ls\u\_a uS] ad
gLl & mais Raae Jslay oY) Al Zad 5 oY) 020 g ol o 230
O 2 A das L 5 s ghiialy (e 4Tl )5 s 5 duiad ) Cansy e )3 4dda
e a s pSila o5 o AV Bl o ale cpa Aala o edll 215 30 sy YU

¢4
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Jany asid 3yl Aglan & agily HSL ) Jah Ui g caia Mila Lgilial b
L_A\ JJ:.UMJ';:;\_).%Bcwobdj&euiﬁﬂeﬁ%ﬁm}gmdﬁ:ﬂ
Ob el Gl Qs a8 500 e S e Ut Jhay W s )5 b
Wil 58 5 ¢l s 2ie 33 588l 5 Wiyl (e pa 45 Y sy ¥ (o8 Lo a s pSils
(G AN am A 4l Ll e ABle Lo oo OIS cesbialy (B (s )a o

LAY (e ARiiia 5 g sbiialy 25 (sl easand) Al Al 5 1) gt

Aca (Yoo el & & & o e

% Cf. Plaut. Amph. 110; Aul. 596; Capt. 33; Pers. 181; Cato, Agr.

103; 124. Ter. Eu.1.2.150; Liv. 32.33.12.
®® Steele, R. B. (1898). Affirmative Final Clauses in the Latin
Historians. AJPh, 19(3), p.272.
©? Bennett, C. E. (1910): p.257.
®® Cf. Plaut.Aul.596; Capt.290; Ter.Phorm.533.

"oadll ds jue Cum a3V ale b (Bunuchus)eedd) ds e Y
L\_)J.\E@.\.\‘}“ k_\u\ dP JJ.JJ} ¢dodl (u.n‘)“ dAA.!_)JJL\.LAJ mwwodﬁu G&’J
sl e Gl dllia S (5 AT Aals (as el Al Sim OIS A (A (n
G LA OS5 ¢ lia ey iyl ik a0 OS5 el o a1 e
Ll ainys ey ik o (A Jal 0 OS) Ol e 3l ay AY) 58 Lald
) Jsa sl Jal o s o sy s cleile) (san] (b Abdall & il () 5 opuld A0S
Alall odgrg ¢ uld olaal a8 a}';i oS @4; e edlar 4wl Jlaiul 44 g
Ll Lealaia) IS Gl (land 4w 1 g el Ui ) Ay Ol & Ui
ad) sise b by g clgddie ) Jsaally 4l mans o sl 3 lade 5 e 2l e
e Adida ) am Lea ol gLl (e Tae ¢l HUISS Jany 3 ¢ SW)
ey jall adll (e A Al 8w el e Lera g ol i g 6B yall el
OF sml 5 Jlag s catlind 5 ailangthy B8al) padl) QB8 & i I Loals
et OY o Gl Ohlse gy cma A ey padd Al oo Shial awiuy
Ldd ) Diely Al o555 gl 5 35k (asansd Baelis asils 5 ya Akl e
(i S0 5 et Ly pald ol Jliall A st 2 (e g cbyuld Al 1 Aadls A s

ol n L oald anlsy (b 4l lendl ok (e gasl S5 slm iy A 5 )
AYAY caa (Yoo 1) L ipe el & 8 8 e
©0 Cf. Plaut.Poen.39,909; Ter.Heaut.542,914; And.493.

gy Lot yi () dm sl Slaal ey Lol Leasy S ile :(Thais) oss
Go (Al (Sa s sd eadll Apadd dia b Sull B 8 L s Lal o s

(Ter.Eu.358-390). 045 dabasall J jial J 52l
sl o g (B Dasfli i g mae (A Leaadlay puiall k0 (Y19) ) caaallie
G A4S - 5 ALl Axala ASGudIS (3 )5 " paddl Liae K14 ) SA) Clpadlll)

YOI E a5 il sl il jal) and

¢V
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Lol Al Gade 5 (Y () il L ;(Phaedria) Loaé OV
3 Cf. Ter.Hec.5.4.869.
9 Steele, R. B. (1898): p.270.

i g 5asall e (Parmino) sise b aall €
©8) Allen, J. H., & Greenough, J. B. (1903). Allen and Greenough's
new Latin grammar for schools and colleges: Founded on
comparative grammar. Ginn, p.345.

DA AsT sl e Il Gl e uell (qui) el slaf s OV
%8 Bennett, C. E. (1918): p.183.
©9 Cf. Plaut.Aul.4.10.769; Cic.Fam.16.1.1; DeOr.230.
(% pennell, R. F. (1874). Outlines of the Latin subjunctive, for
beginners. Americana Congress, p.XIlI.
(") Cf. Caes.Bgall.4.23.5.
(72 pennell. R.F. (1889). The Latin subjunctive. Boston: Allyn and
Bacon, p.25.
Alaally (ol ey (il dlea 3 S (qui) da ol 8l aadind G (1)

Akl e Enaall dles 5 Aol il

(%) Cf. Cic.Rosc.Am.23; Verr.2.3.156.
S)cf.Plaut.Mil.32,37,58:Poen.937;Bacch.511,845: Most.188,208: Pe
rs.699; Men.373;Ter.And.664,750,749; Ad.65,368,852;
Eun.303,802; Heaut.565,684,1011; Phorm.471.
(%) Bennett, C. E. (1918): p.183.
) Cf.  Plaut.Bacch.331; Amph.153,178;  Mil.530,566;
Cic.DeOr.1.82.
(78) Cf. Cic. Off.3.23; Verr.4.23.
(%) Roby, H. J. (1881): P.238.
®0) Cf. Plaut.Amph.309; Cic.Verr.4.23,52.
BL Cf. Plaut.Most.2.2.443 Bacch.819; Pers.594; Lucil.150.
miles ) _srall siall duad il am ) Jlall 2y s sis 58 :(Thraso)swl i )
gl Al (8 paiall 1aa Jidy S Sus cusili i 7 e S (gloriosus
OS Al aa aaal) Clpadns 2 Lowals o el 58 oaie A ga )l e 5 dila )
Cayd Jr oot 4y Sl L) jlatily Al ddaail) duaddll sdgd dlall i)

XY e (YY) D aeallne luall s ey

&b skl )5 (Phormio) ssessts silia oo JS ol :(Gnatho) sitia 7

sl e lall (Eunuchus) " eedd" Zos jse
Dy HE Cua aliadd 8 L S Cus (oadl) i(Doros) oesose Y
Jee V5 asaall o ity ¥ (lauaddl S35 aadll 1 L 4 S 4wl

‘10)

LA
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¢l gal) A8l 5 o) j2 &l e dael) die & jeln Wl o ccumnd daaY) 5 duay )
.(Arist. Gen. An. 766a) &8 . (AEn{nvnéteo): sk )l Jia
®5 Cfr. un pronome relativo (che, il quale, cui); un pronome doppio
(chi, chiunque, qualunque, quanto); I’avverbio relativo: dove.
"Jay il S Jiasll jilaca (e Yau (dove) <okl aasiud )
Lo gse s, (IPavverbio)
@) Dardano, M., & Trifone, P. (1995). Grammatica italiana: con
nozioni di linguistica. Zanichelli Editore S.p.A.: Bologna. p.467.;
Cfr. 114. Palermo, M., & Trifone, P. (2007). Grammatica
italiana di base. Zanichelli: Bologna, p.210.
aa" ol MaaEl ol Bagall" J sea sall anl) Aleat Wyl cansi o oS0
(BSLall) "mpatil)  gos al
Mg Sl g gal) anl) Alea Wl s o oS Y
@0 Dardano, M., & Trifone, P. (1995): p.468.
O Gatti, F., & Peyronel, S. (2006). Grammatica in contesto:
Strutture e temi di italiano per stranieri. Loescher, p.186.
Ll s, X5 (Pronomi relativi) deasl ilaa cileladivl Jea 2 3all O9
kil ddlagy) Al Akl Jua )
Luca, S. (1997). Italiano (Con la collaborazione di Alberto
Castelvecchi & Giuseppe Patota, Trans.). Garzanti: Milano,
pp.221Ff; Ricci, M. (2011). Via della grammatica: teoria, esercizi,
test e materiale autentico per stranieri. Roma: Edilingua, pp.124F;
Dardano, M., & Trifone, P. (1995): pp.282Ff.
Aleall 3 Gaud Iaie Caal dals Jan & Jsasall an¥) dlaa 223 o138 (D
(el Ll S 2y (UN pronome) s s (UN noMe) asl e Wila (5 siad Cua
A speall 5wl e Gk g i 5l g gi Jmasall and) des Gl o Uil
Il e
Cfr. Berruto, G., & Cerruti, M. S. (2011). La linguistica: un corso
introduttivo. UTET De Agostini, p.173.
®4 Cfr. V. Brancati, Il bell'’Antonio, capp.,3, p.57; 4, p. 69 p.94; 8,
p.170, p.180; 9, p.203, p.207, p.215; 10, p.228, p.233 ;11, p.253,
p.261, p.275; 12, p.298, p.308, p.313, p.313, p.318.
®) Dardano, M., & Trifone, P. (1995): p.467; Preble, K., & Rossi,
F. (2015). Il perfetto congiuntivo: Everything You Need To Know
About the Italian Subjunctive. Keith A. Preble, pp.68F.
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®%) Cfr. Barbero, J. C., Bermejo, F., & San Vicente, F. (2012).
Contrastiva: grammatica della lingua spagnola: spagnolo-italiano.
Clueb, p.265.
Sy sl Ay 550 Al Cags ol e el 5T daa 5 e Gl acie) 5 (V)
) dmes ma raxa) ) ) Cige Sl olis den i dpaall ssishil (Y4)))
Boaldll rald s iy VL
Cfr. Simone, R. (2012). Enciclopedia dell'italiano: il vocabolario
Treccani. Istituto della Enciclopedia Italiana fondata da Giovanni
Treccani: Roma, p.398; De Roberto, E. (2010). Le relative con
antecedente in italiano antico. Aracne, pp. 86F.
Cfr. V. Brancati, Il bell'’Antonio, capp.,1, p.19, p.28; 6, p.136; 9,
p.212, p.216;10, p. 232; 11, p.249, p.268, p.278; 12, p.293, p.315,
.320.
Eﬁ&w s ) el agil 4y 55 pun Gl "I e ddlay) Jualil) o2 9
Al dlaall Gads Sy AT ray Aliall odd (50 (e (A A I Alaall agd
Alaall i )l el 5 050 (10
Cfr. Simone, R. (2012). Enciclopedia dell'italiano: il vocabolario
Treccani. Istituto della Enciclopedia Italiana fondata da Giovanni
Treccani: Roma, p.398; De Roberto, E. (2010). Le relative con
antecedente in italiano antico. Aracne, pp. 86F.
Cfr. V. Brancati, Il bell’Antonio, capp.,1, p.19, p.28; 6, p.136; 9,
p.212, p.216;10, p. 232; 11, p.249, p.268, p.278; 12, p.293, p.315,
p.320.
®) Dardano, M., & Trifone, P. (1995): p.467; Stapek, D. (2018).
Grammatica Italiana fra Teoria e Didattica, pp.199F.; Cfr. Barbero,
J. C., Bermejo, F., & San Vicente, F. (2012): p.267.
DS sf Mol 5 Sl ¢l S a5 ) el sl 2l o s O
) B (LS Al galasy)
Cfr. V. Brancati, Il bell'Antonio, cap.,1, p. 25.
el JSin 81508 1550 gam (l'intonazione) sl of mazal ol (a7
ol s e Jgasall 4 ey ol Alaall gl
:(gruppo fonico) "3 sall CEYI" anly 3 geall Zalll ale & Gl (o ey (10
VAl O v Lo el ) el sha Sas laua) die alSEA i Cuaatial) Hlaay Cua
é\d)ﬂ\‘ﬂh&)ﬁm‘) sM\Q\ﬁu&&MM&BW;\P‘\
A ad AT i sl saud Ol
(103) BERMEJO CALLEJA, M. F. (2009). Le relative spagnole e
italiane, p.15.
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19 Dardano, M., & Trifone, P. (1995): p.468; Bellante, C., &
Sottile, R. (Bellante, C., & Sottile, R. Analisi Linguistica Del
Linguaggio Radiofonico Italiano E Inglese).Analisi Linguistica Del
Linguaggio Radiofonico Italiano E Inglese. Scuola Delle Scienze
Umane E Del Patrimonio Culturale. Universita Degli Studi Di
Palermo. Tesi Di Laurea. Dipartimento Di Scienze Umanistiche.
P.17, pp.78F.
(195 Cfr. V. Brancati, Il bell'Antonio, capp.,1, p.14, pp.16-17; 4,
.78; 5, p.112; Bassani, “Il giardino dei Finzi-Contini”, 101.
108 Cfr. V. Brancati, Il bell'Antonio, cap.,11, p.319.
@07 Cfr. V. Brancati, Il bell'Antonio, capp.,3, p.52; 4,p.85; 5,
p.110;8, p.172; 10, p.229; 11, p.275, p.282; 12, p.305, p. 311.
(198 Dardano, M., & Trifone, P. (1995): p.468.
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